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Tiirklik Arastirmalari ve Uygulama Merkezi Baskanligi 'na,

Konu: Ozbek Tiirkcesinin sézliidiinin hazirlanmasi icin gerekli

masraflar dolayvisiyla 250.000 T.L. isteme.
i

Tirkive Tiirkcesinden sonra en onemli Tirk lehcelerinden biri olan
Ozbek Tirkcgesinin sbzluéu heniz TUrki&e'de vayvinlanmamistir. Bu
eksikligi tamamlamak icgin dort ciltlik bir so6zlik projesine basla-

nacaktir.

Sozlik Detayli:

1. Kisa vadeli: Ozbekge-Tiirkgce Sozlik (2 cilt),1986—1988;
2. Uzun vadeli: Tiirkge-Ozbekge S6zlik (2 cilt;,1989—1990.

Kisa Vadeli Proje:

OZBEKCGCE-=TURIKTGCE S OzZzL UK

Cagdas Ozbek Tiirkgesinin 60-65 bin kelimelik s6zli§ii- Tirkce trans-
kripsiyvon alfabesiyle verilen madde basi Ozbek Tiirkgcesi kelimeleri-
nin karsisinda parentez iginde o Ozbekg¢e Kkelimenin Rus (Kiril) alfa-
besiyle yazilmis buginki-orijinal sekli ve ayrica 1928-1938 yillari
arasinda kullanilmis Latin ve 1928'den Once kullanilan Arap alfabe-
lerindeki sekilleri de verilecektir. Bdylece, hem Ozbek Tiirkcesi vazi
dilinin 1900-1987 arasindaki imla degisiklikleri gosterilmis, hem de
bizim bu sdzliikte uyguladigimiz transkripsivon al fabesinin Ozbek
Tiirk¢cesinin gergek telaffuzuna tam uygunlugu kanitlanmis olacaktir.
Her Ozbekge madde basi kelimesinin karsisInda verilen Rus alfabe-
siyle yazilmis seklin "transliterasyon"u da verileceginden bugiinkii
Ozbekcenin imla bozukluu da godzler oniine serilecektir(Ekteki ornek

sozlilk maddesine bakiniz},

szlﬁéﬁn hazirlanmasinda yvararlanacak kaynak sdzliikler:

1. Ozbek Tilinifi Izahli Lufati, 2 cilt, Taskent, 1981, 1983;

Ozbekce-Rusca Luéat,Taskent, 1931 (Latin alfabesivle);

2
3. Uzbeksko-Ruskii Slovar', Taskent, 1958 (Arapca imla verilmis);
4

Uzbek-English Dictionary (by Natalie Waterson), Oxford, 1980.

Yukardaki dort temel s6zlik disinda baska calisma ve kaynaklardan

da vararlanacaktir.
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Proje Safhalari:

1. BASAMAK: Kaynak olarak kullapilacak sodzliiklerin kopyalarinin ¢iI-
! )
karilmasi ve bu kopyvalardaki mapde baslarinin kesilerek onceden

hazirlanmis indeks kartlarina yapistirilmasi. Bu is icin 140 bin

indeks kartina ihtivac var!

2. BASAMAK: Indeks kartlarina vapistirilmis madde baslarinin Rus
harflerinden Tirkgce transkripsiyvon alfabesine cevrilmesi ve buna

gore veniden alfabe sirasina dizilmesi.

3. BASAMAK: Ozbekce s6zlik maddelerinin Tirkive Tirkcesi karsilikla-

rinin vazilmasi.

4. BASANiAKk: Hazirlanmis s0zlik fislerinin bilgisayara gégirilmesi ve
bilgisayar yardimiyla basilan ilk miisveddelerin Prof. Mehmet Akalin,
Profesbr Hasan Eren ve Yard. Dog. Dr. Osman Sertkaya ve baska gerek-

1i kimselere onlarin gorislerini almak icin sunulmasi.

5. BASAMAK: Bildirilen tenkit ve tavsiyelere dayanilarak soézliigiin
veniden godzden gegirilmesi ve bilgisayvar yvardimiyla son seklin basil-
masi (Bilgisayar baskisindan c¢ikan sayfalar ofset baski teknigivle

matbaada basilabilir)

Ekler: So0zligln arkasinda 1. Tiirkge-0Ozbekcge, 2. Ingilizce-0Ozbekge,
3. Ozbekg¢e kelimelerin Rus (Kiril), #%, Arap alfabeleriyvle indeksleri

bulunacaktir.

Proje Uyvgulavicilari:

S6z1ik Bas Sorumlusu: Timur Kocaoglu
Hazirlama Kurulu Yardimcilari: Mustafa Argunsah,
Ceval Kava,
TUrk Dili Yiksek Lisans ve Doktora

Ogrencileri.

istenen 250 bin Tirk Lirasinin harcanma sekli: Dort ayri sézlﬁﬁﬂn
Xerox kopyalarinin ¢ikarilmasi ve yarim sayfa bﬁydkluéunde 140 bin
adet indeks Kkartinin kestirilmesi.
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Ozbek Tiirkgesi - Tiirkive Tiurkcgesi szluﬁﬂ'nden Oornek maddeler:

|
BASLAMAK (Eomnpmo&: baslamak / baslamaq / Gledsl
f. : 1. Baslamak, ;girismek # bu isni basla!=bu ise basla!;

2. Onciulik etmek (yol ile) # Kani, vol baslan!=Hadi, vol gds-

terin (dnciilik edin); 3. Getirmek, gotiirmek (yvardimci fiiller

ile birlikte) # Baslab kelmek=getirmek, baslab ketmek=gbtﬁrmek)

Uni bu verge baslab Kkeldi=Onu bu yere getirdi; 4. Yardimci

fiil olarak kullanildiginda bir isin devamliliéini bildirir #

Biz vaza basladik = Biz yazmava basladik; Méveler pise basla-

di = Meyvalar ohnagd_ basladi. -

v
A NA ( oHa = &na / ana 7/ Y¥W, a. ¢ Anne, ana # Anamni sagin-

dim=Annemi 6zledim, Ana tili=Anadil;.

SONMEK ( cyamdk = sonmdk / senm@k / dagy ), f. : Sonmek,
# Ot s6ndi = Ates sondii.



